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ЗАТВЕРДЖЕНО

Наказ _________________________

(посада керівника підприємства

______________________________

ПІП, підпис)

__________________ № __________

(число, місяць, рік)
ІНСТРУКЦІЯ

З ОХОРОНИ ПРАЦІ № __

для слюсаря будівельного
1. Загальні положення
1.1. Інструкція з охорони праці для слюсаря будівельного (далі — слюсар) є інструкцією за професією (код 7233 за Національним класифікатором України ДК 003:2010 «Класифікатор професій»), що встановлює вимоги безпеки під час виконання будівельних, монтажних, ремонтно-будівельних робіт.

1.2. Інструкцію з охорони праці для слюсаря будівельного розроблено на основі законодавства України про охорону праці та з урахуванням вимог нормативно-правових актів, зокрема: Типового положення про розробку інструкцій з охорони праці, затвердженого наказом Держнаглядохоронпраці від 29.01.1998 № 9; Переліку робіт з підвищеною небезпекою, затвердженого наказом Держнаглядохоронпраці 26.01.2005 № 15; ДБН А.3.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека у будівництві», затверджені наказами Мінрегіонбуду України від 27.01.2009 № 45, від 04.06.2010 № 202, від 25.05.2011 № 53 та наказом Мінрегіону від 30.12.2011 № 417; Правил безпечної роботи з інструментом та пристроями, затверджених наказом Міненерговугілля від 19.12.2013 № 966; Правил охорони праці під час виконання робіт на висоті, затверджених наказом Держгірпромнагляду від 27.03.2007 № 62, і є обов’язковим для виконання нормативним актом в межах підприємства для працівників, залучених до таких робіт.
1.3. Працівники, які порушили вимоги цієї інструкції, несуть персональну відповідальність в установленому законодавством порядку: дисциплінарну, адміністративну, матеріальну або кримінальну — залежно від наслідків, спричинених порушенням.

1.4. Професія слюсаря не потребує професійного добору, а роботи, які він виконує, належать до переліку робіт підвищеної небезпеки, робіт із шкідливими та небезпечними умовами праці.

1.5. Інструкція для робіт підвищеної небезпеки має переглядатися не рідше одного разу на три роки.

1.6. Слюсар при укладанні трудового договору, має бути ознайомлений у письмовій формі з умовами праці на робочому місці.
1.7. У разі погіршення здоров’я на виробництві, слюсар має право на відшкодування заподіяної йому шкоди.

1.8. До роботи слюсарем допускаються особи, не молодше 18 років, які пройшли:

· попередню професійну підготовку в закладах освіти або на підприємстві;

· медичний огляд;

· вступний інструктаж;

· спеціальне навчання і перевірку знань з питань охорони праці;

· первинний інструктаж на робочому місці;
· інструктаж з пожежної безпеки;
· стажування.

1.9. Новоприйняті робітники після проходження первинного інструктажу на робочому місці проходять стажування протягом 2-15 діб відповідно до наказу керівника підприємства.

1.10. У процесі роботи слюсар проходить:
· повторний інструктаж:

· один раз на 3 місяці; 
· позаплановий інструктаж:

· у разі введення в дію нових або переглянутих нормативних актів з охорони праці, а також у разі внесення змін та доповнень до них; 
· при зміні технологічного процесу, зміні або модернізації устаткування, приладів та інструментів, вихідної сировини, матеріалів та інших факторів, що впливають на стан охорони праці;
· при порушеннях працівниками вимог нормативних актів з охорони праці, що можуть призвести або призвели до травм, аварій, пожеж тощо;
· при перерві в роботі виконавця робіт більше ніж на 30 календарних днів;

· цільовий інструктаж:
· при ліквідації аварії, стихійного лиха;

· при проведенні робіт, на які оформляються наряд-допуск, розпорядження або інші документи.

1.11. Слюсар комплексної бригади повинен бути проінструктований і навчений безпечним прийомам з усіх видів робіт, що виконуються ним.
1.12. Перевірку знань з питань охорони праці у слюсаря проводить комісія підприємства в обсязі інструкцій з охорони праці, інструкції з експлуатації технологічного устаткування, на якому він буде працювати, технологічних карт, надання першої допомоги потерпілим від нещасних випадків, а також правил поведінки у разі виникнення аварії:

· під час прийняття на роботу;

· періодично, не рідше одного разу на 12 місяців; 

· при незадовільних результатах перевірки знань;

· при виконанні робіт з професій за сумісництвом.

1.13. Підготовка працівників до виконання робіт підвищеної небезпеки здійснюється в закладах освіти або на підприємстві, які зареєстрували в установленому порядку Декларацію в Держгірпромнагляді.

1.14. Слюсар повинен знати:

· основні властивості матеріалів, що обробляються;

· способи розміщення деталей за шаблоном;

· способи слюсарної обробки деталей;

· способи розбирання та складання вузлів механізмів та елементів сталевої ковзної опалубки;

· будову та правила користування простими такелажними засобами;

· основні поняття про допуски та посадки.

1.15. Слюсар зобов’язаний:

1.15.1 виконувати правила внутрішнього трудового розпорядку, не перебувати на робочому місці в стані алкогольного чи наркотичного спяніння;

1.15.2 дотримуватися вимог охорони праці, виробничої санітарії, гігієни праці і протипожежної безпеки;
1.15.3 працювати у спецодязі, спецвзутті та користуватися необхідними засобами індивідуального захисту;

1.15.4 своєчасно проходити медичне обстеження;

1.15.5 дотримуватися технологічної дисципліни;

1.15.6  працювати тільки справним інструментом та обладнанням;

1.15.7 виконувати тільки ту роботу, яка доручена керівником робіт та з якої проінструктований;

1.15.8 вживати заходів щодо негайного усунення причин і умов, які перешкоджають виконанню робіт і негайно повідомляти керівника робіт;
1.15.9 дбати про особисту безпеку і здоров’я, а також про здоров’я і безпеку працівників та відвідувачів у процесі виконання будь-яких робіт чи під час перебування на території підприємства;
1.15.10 не користуватися мобільним зв’язком при виконанні робіт та в небезпечних зонах будівництва;
1.15.11 не виконувати розпорядження, якщо вони суперечать правилам охорони праці та їх виконання може призвести до нещасного випадку;

1.15.12 знати і вміти надавати першу (долікарську) допомогу потерпілим.

1.16. Робоче місце слюсаря має бути безпечним на всіх стадіях виконання робіт, слід також враховувати можливість виникнення таких шкідливих та небезпечних виробничих факторів:

· падіння в технологічні отвори в перекриттях, падіння з висоти внаслідок несправності засобів підмощування, драбин;

· падіння предметів, забиття внаслідок падіння матеріалів;

· недостатнє освітлення робочої зони, захаращеність робочої зони;

· дія ріжучого інструменту, дія електроінструменту;

· термічні опіки;

· дія метеорологічних умов, а саме низьких температур взимку та високих влітку;

· забрудненість повітряного середовища пилом, шум, вібрація, важкість та напруженість праці.

1.17. Для зниження рівня впливу небезпечних та шкідливих виробничих факторів слюсар згідно з типовими галузевими нормами повинен бути забезпечений спецодягом, спецвзуттям та засобами індивідуального захисту (ЗІЗ) на які є декларації відповідності згідно з технічним регламентом на такий строк:
· жилет сигнальний — 12 місяців;

· комбінезон бавовняний — 12 місяців;
· черевики шкіряні — 12 місяців;

· рукавиці комбіновані — до зносу;

На зовнішніх роботах взимку додатково забезпечується:

· куртка бавовняна на утеплювальній підкладці — 36 місяців;
· брюки бавовняні на утеплювальній підкладці — 36 місяців;
Додатково слюсар забезпечується такими засобами захисту:

· для захисту голови від падіння предметів зверху — захисна каска — до зносу;

· для захисту від падіння з висоти — запобіжний пояс;

· під час роботи з електроінструментом — захисні окуляри.

На заправленні бурів слюсар додатково забезпечується:

· фартух бавовняний з нагрудником — 6 місяців;
· під час роботи на верстатах (заточувальному, свердлильному), роботи із зубилами та іншими інструментами для рубання металу, роботи з використанням ручного електроінструменту — захисні окуляри; 

· під час проведення підсобних робіт при зварювальних роботах — захисні окуляри із затемненим склом;
· під час виконання ремонту бетонозмішувача, де використовуються хімічні домішки, для запобігання можливим опікам — гумові рукавиці.

1.18. Під час отримання спецодягу, спецвзуття та інших засобів індивідуального захисту, слюсар повинен бути проінструктований керівником робіт про порядок застосування цих засобів і ознайомлений з порядком догляду за ними.

1.19. Під час виконання робіт в приміщенні з ненормативним освітленням слюсар забезпечується переносним інвентарним засобом освітлення.

1.20. Слюсар може виконувати роботи тільки на підконтрольному технологічному устаткуванні як в приміщенні, так і зовні.

1.21. Допуск слюсаря до роботи з ручним електроінструментом може бути здійснений після проведення інструктажу з охорони праці під час роботи з ручним інструментом, присвоєння II кваліфікаційної групи з електробезпеки (в порядку, встановленому Правилами безпечної експлуатації електроустановок споживачів) і перевірки правил безпечного поводження з ними.

1.22. Робітнику, який виконує роботи з електрифікованим інструментом необхідно дотримуватися вимог інструкції з охорони праці під час виконання робіт із застосуванням електричних машин та механізмів.
1.23. Слюсарні молотки і кувалди не повинні мати тріщин і наклепу, мають бути надійно насаджені під прямим кутом на дерев’яні ручки з сухого дерева твердих порід (береза, дуб, клен, бук) і заклинені м’якими сталевими клинками; довжина ручки молотка має бути не коротшою 300 мм, а кувалди — 700 мм.

1.24. Ударні інструменти (зубила, крейцмейселі, кернери тощо) мають бути без тріщин, задирів та наклепу, а бокові грані в місцях затискання їх рукою — без гострих виступів. Зубила мають бути довжиною не менше 150 мм, ріжуча крайка має являти пряму або ледве випуклу лінію із кутом заточування 65-70°.

1.25. Інструмент, що має загострені кінці (напилки, викрутки, терпуги, слюсарні ножівки), має бути з рукоятками круглої форми, стягнутими бандажними кільцями для запобігання розколу. Довжина рукоятки має бути не менше 150 мм.

1.26. Гайкові ключі мають відповідати розмірам гайок і болтів, не мати тріщин і забоїн, площини зіва ключів мають бути паралельними і не бути закатаними. Розвідні ключі не мають бути ослабленими в рухомих частинах. У викруток робоча частина має бути без сколів, рівно заточеною і проходити в проріз головки гвинта без зазору, бути не коротше довжини прорізу гвинта.

1.27. Слюсар повинен мати достатню для роботи кількість витратного матеріалу (змащення, болти, гайки, шайби, прокладки тощо).

1.28. Засоби виробництва (ручний інструмент, витратний матеріал) необхідно зберігати в переносному ящику або спеціальній сумці для інструменту.

1.29. Слюсарю забороняється виконувати ремонтні роботи на висоті, в підземних спорудах та на електрообладнанні діючого технологічного устаткування.

1.30. Освітленість місця проведення ремонтних робіт має бути не менше ніж 50 лк.

1.31. Під час залучення слюсаря до стропування вантажів з використанням вантажопідйомних механізмів, слюсар повинен мати посвідчення на право проведення робіт як стропальник та бути допущеним до виконання цих робіт наказом по підприємству.

1.32. Ходити на території будівельного майданчика необхідно тільки по встановлених місцях. У темний час доби ходити тільки по добре освітленій місцевості та за необхідності користуватися переносними засобами освітлення. Бути обережним і уважним під час пересування.

2. Вимоги безпеки перед початком роботи
2.1. Одягнути спецодяг, спецвзуття та інші ЗІЗ згідно з нормами.

2.2. Отримати завдання на виконання роботи i ознайомитися з ПВР або технологiчною картою.

2.3. Оглянути робоче мiсце i проходи до нього, очистити вiд стороннiх предметiв i матерiалiв, а в зимовий перiод — вiд снiгу i льоду та посипати пiском.

2.4. Перевiрити стан освiтлення робочого мiсця.

2.5. Пересвідчитись у відсутності працюючих над або під робочим місцем, де будуть вестись ремонтні роботи, за необхідності огородити небезпечну зону для запобігання можливому доступу людей.

2.6. Пересвідчитись у відсутності в місцях виконання робіт обірваних або неізольованих електропроводів, незакритих отворів, колодязів тощо, а також наявності легкозаймистих та вибухонебезпечних матеріалів.

2.7. Слюсар перед тим як стати до роботи повинен підготувати інструменти та пристрої, пересвідчіться у їх наявності та справності. Ручний інструмент повсякденного користування має бути закріплений за робітником для індивідуального користування.

2.8. Перевірити справність наявного ручного електроінструмента, огляд гнучкого кабелю має здійснюватися за відсутності напруги на кабелі. У випадку відсутності контактного з’єднання (розетки) для електроінструмента підключення до розподільчого електрощита здійснюється тільки електромонтером, виконувати підключення слюсарю забороняється.

2.9. Пересвідчитись у достатній освітленості робочої зони. Використовувати переносні світильники тільки за наявності скляного ковпака і захисної сітки.

2.10. Перед виконанням робіт з вантажопідйомними механізмами (лебідки, талі тощо) необхідно перевірити технічний стан їх конструктивних елементів, а також вантажопідйомних канатів та вантажозахватних пристроїв, що використовуються. Способи закріплення лебідок мають бути надійними та узгодженими з особою, відповідальною за безпечне ведення робіт з переміщення вантажів кранами.

2.11. Домкрати повинні мати щільні з’єднання, що виключають можливість витікання робочого середовища з циліндрів під час підняття вантажу. Гвинтові та рейкові домкрати повинні мати стопорні пристосування, що виключають вихід гвинта або рейки.

2.12. Ручні важільно-рейкові домкрати і лебідки мають бути із пристроями, що виключають можливість самовільного опускання вантажу при знятті зусилля з важеля або рукоятки.

2.13. У разі виявлення слюсарем під час огляду технологічного устаткування несправностей або дефектів, що перешкоджають безпечній роботі, і неможливості їх усунення своїми силами, слюсар, не приступаючи до роботи, повинен доповісти про це керівнику робіт.

3. Вимоги безпеки під час виконання роботи
3.1. Перед ремонтом необхідно відключити технологічне устаткування, що має ремонтуватися, від джерела живлення. Якщо немає можливості відключити від джерела живлення технологічне устаткування, то необхідно вивісити на пускових пристроях попереджуючий плакат «Не включати — виконується ремонт!».

3.2. Слюсарю забороняється самостійно від’єднувати електромережі та проводити будь-які роботи на електрообладнанні технологічного устаткування. Роботи на електроустановках повинен виконувати електромонтер.

3.3. Забороняється виконувати ремонтні роботи на технологічному устаткуванні, що перебуває під тиском робочого середовища.

3.4. Конструктивні елементи технологічного устаткування, що піднімається або опускається, під час виконання ремонтних робіт мають бути в опущеному стані.

3.5. Не допускається виконання ремонтних робіт на технологічному устаткуванні з відключеним або несправним блокуванням (наприклад, решіток розчино- або бетонозмішувача). Під час ремонту розчино- або бетонозмішувача виконувати налагоджувальні роботи за наявності огородження направляючих завантажувального ковша та опірних роликів змішувального барабана.

3.6. Видаляти повітряні пробки, що мають місце в трубопроводах та шлангах необхідно тільки після зняття тиску в системі. Під час продування розчинопроводів стиснутим повітрям працівники мають перебувати поза робочою зоною на відстані не менше 10 м.
3.7. Гнучкі трубопроводи та гумові шланги необхідно закріплювати на штуцерах хомутами за допомогою болтового з’єднання. Застосовувати з цією метою проволоку забороняється.

3.8. Під час огляду або ремонту бетонозмішувача, який працює в зимовий період з використанням хімічних домішок, слюсар повинен використовувати для запобігання можливим опікам гумові рукавиці. Виконання ремонтних робіт в бункерах, що обігріваються парою, допускається після їх повного охолодження. 

3.9. Демонтаж конструкцій необхідно виконувати тільки після того, як вони будуть відокремлені від комунікацій, обв’язки тощо. У процесі демонтажу конструкцій має забезпечуватися стійкість вузлів, що залишаються.

3.10. Під час виконання ремонтних робіт з використанням вантажопідіймальних механізмів необхідно дотримуватися вимог безпеки праці: роботи виконувати в присутності машиніста крана, стропальника та працівника відповідального за технічно справний стан вантажопідіймальних механізмів.
3.11. Підіймати та опускати вантажі вагою до 30 кг дозволяється вручну. При масі вантажу понад 30 кг опускати та піднімати його лише за допомогою вантажопідйомних механізмів. Виконувати будь-які роботи на устаткуванні, що розміщене у підвішеному стані, в тому числі очищення його від бруду забороняється. Під час використання вантажопідйомних механізмів забороняється перебувати під вантажем або на вантажі, що підіймається.

3.12. У разі використання під час ремонтних робіт домкрата, висота піднімання не має перевищувати допустиму за паспортними даними домкрата. Під час роботи з домкратом необхідно постійно контролювати показчик його манометра.

3.13. Піднімання довгомірних та великогабаритних конструктивних елементів технологічного устаткування, що ремонтується, має виконуватися за допомогою баштового або іншого крана.

3.14. Положення інструменту на робочому місці повинно унеможливити його скачування або падіння вниз. 
3.15. Очищення елементів вузлів технологічного устаткування, що встановлюється під час ремонту, необхідно виконати перед їх установленням.

3.16. У разі роботи з ручним електроінструментом слюсар повинен дотримуватися вимог інструкції з безпеки праці під час експлуатації ручного електрифікованого інструмента. 
3.17. У випадку відсутності контактного з’єднання (розетки) підключення електроінструмента до розподільчого електрощита здійснюється тільки електромонтером, виконувати підключення слюсарю забороняється.
3.18. Забороняється виконання ремонтних робіт технологічного устаткування на висоті без ЗІЗ та виконання робіт за допомогою ручного електроінструмента з приставних драбин.

3.19. Під час роботи з ручним електроінструментом слюсар повинен виключати можливість стикання проводів та кабелів з гарячими, масляними та вогкими поверхнями, а також пересікання їх з тросами, електрозварювальними проводами та шлангами. Кабелі живлення електроінструмента мають підвішуватися на нормативну висоту.

3.20. Забороняється використовувати ручний електроінструмент у вибухонебезпечних приміщеннях, а також зовні приміщень під час снігопаду або дощу.

3.21. Під час роботи в неосвітлених приміщеннях користуватися переносними інвентарними освітлювальними засобами.

3.22. Слюсарю забороняється використовувати для відігрівання елементів технологічного устаткування відкритий вогонь, в тому числі паяльну лампу.

3.23. Під час проведення підсобних робіт при зварювальних роботах, слюсар повинен користуватися захисними окулярами із затемненим склом та керуватися вказівками зварника. Виконання вогневих робіт дозволяється тільки після виконання всіх заходів пожежної безпеки. Не приступати до вирубки канавок зі зворотньої сторони зварних швів до повного їх охолодження.

3.24. Забороняється відкручувати гайки ключами більших розмірів з підкладанням металевих пластинок між гранями гайки і ключа, а також викручувати або закручувати гайки та болти шляхом подовження гайкових ключів іншими ключами та за допомогою труб, насаджених на губку ключа.

3.25. Під час перевірки збігу болтових отворів на фланцях труб необхідно користуватися конусними оправками, монтажними ключами або спеціальними ломиками, перевіряти отвори пальцями забороняється. Головки болтів на поверхні фланцевих з’єднань мають бути розташовані на одній стороні з’єднання.

3.26. Під час роботи зубилом або іншим ударним інструментом для рубки металу необхідно користуватися захисними окулярами або маскою для запобігання ураженню очей металевими частинками, а для захисту оточуючих установлювати захисні ширми. Забороняється стояти проти кінця заготовки, що обрубується. Під час роботи клинами або зубилами з допомогою кувалд необхідно використовувати спеціальні тримачі.

3.27. Під час свердління стежити, щоб не було перекосів свердла. Не працювати свердлами з пошкодженими хвостовиками. При виході свердла з деталі не натискати на дриль. Не вилучати стружку руками. При наскрізному свердлінні перегородок впевнитися в тому, щоб на іншій стороні на шляху свердла не було проводів, що перебувають під напругою. Знімати інструмент із дрилі необхідно за допомогою спеціальних пристроїв (вороток, клину). Робота в рукавицях на свердлильному та іншому обертовому інструменті заборонена.

3.28. Під час роботи шліфувальною машинкою необхідно впевнитися в надійному кріпленні і справному технічному стані шліфувального або обрізного круга. Круг має бути без тріщин і вибоїн; між кругом і фланцями мають бути прокладки з картону завтовшки 0,5-1,0 мм; круг після встановлення та закріплення не повинен мати радіального або осьового биття. Круг має бути захищений запобіжним кожухом, міцно закріпленим до корпуса інструмента.

3.29. Елементи технологічного устаткування, що підлягають ремонту, встановлювати стійко на робочих столах та інших пристроях способом, що виключає їх зміщення під час роботи. Обрубувати, свердлити, заточувати вироби, що розміщені в підвішеному стані, або притримувати їх руками забороняється.

3.30. Під час знімання і установлення підшипників, муфт, шківів тощо необхідно дотримуватися таких вимог безпеки:

3.30.1 підшипники знімають за допомогою спеціальних пристроїв (знімачів). Зусилля для знімання має бути прикладене тільки до внутрішнього кільця. Для забезпечення полегшеного знімання допускається підігрівання непридатного підшипника газозварювальним апаратом. Якщо не має можливості зняти підшипник, то його розрізають газозварювальним апаратом. Під час розрізання внутрішнього кільця необхідно бути обережним, щоб не пошкодити вал, полум’я пальника спрямовувати по дотичній до вала, поступово знімаючи метал внутрішнього кільця;
3.30.2 перед установленням підшипника для полегшення посадки потрібно підігріти підшипник в масляній ванні до 100 °С. Нагрітий підшипник саджають на вал з допомогою накладки, виготовленої із м’якого металу. Сама накладка являє собою відрізок труби із зовнішнім діаметром, що дорівнює внутрішньому діаметру кільця підшипника, та внутрішнім діаметром, що дорівнює діаметру вала. Підшипники малих розмірів, як правило, установлюють тільки з допомогою накладки. Наносити удари по внутрішньому або зовнішньому кільцях підшипника забороняється;
3.30.3 під час розбирання і складання тугих з’єднань (деталей підшипників, пальців, зубчатих коліс тощо) вручну з допомогою молотка або кувалди роботи проводити з допомогою ручних знімачів і монтажних накладок, виготовлених з м’якого металу, при цьому необхідно працювати в робочих рукавицях і користуватися захисними окулярами.

3.31. Під час шабрування вкладишів підшипників слюсар встановлює агрегат (наприклад, вал з ротором) на інвентарні підставки. Під час роботи з плоским шабером його потрібно тримати під кутом 30-40° до оброблюваної деталі. Очищення напилків необхідно виконувати металевою щіткою.

3.32. У разі роботи на металообробних верстатах (заточувальному, свердлильному, гільйотині тощо) дотримуватися вимог безпеки під час роботи на цих верстатах. Під час роботи на заточувальному станку користуватися захисними окулярами. Стружку, що залишається після обробки металу, видаляти металевими щітками, оскільки витягування стружки незахищеною рукою або її здування може призвести до пошкодження рук і очей.

3.33. Миття деталей вузлів у бензині допускається у спеціальних посудинах та гумових рукавицях із дотриманням всіх вимог правил пожежної безпеки.

3.34. У випадку виконання робіт біля електропроводів, кабелів та струмоведучих частин електроустановок, що перебувають під напругою, слюсар повинен вимагати від електромонтера відключення напруги або встановлення захисного огородження. Виконання будь-яких робіт слюсарю біля неогороджених струмоведучих частин, що перебувають під напругою, забороняється.

3.35. Слюсарю забороняється без узгодження з керівником робіт встановлювати елементи технологічного устаткування, що не відповідають його експлуатаційній документації (паспорту).

3.36. Після завершення виконання ремонтних робіт пуск технологічного устаткування виконується за дозволом керівника робіт. Перед пуском або випробуванням технологічного устаткування слюсар повинен оглянути і переконатися, що це обладнання в технічно справному стані, перевірити кріплення і справність контрольно-вимірювальних приладів, прибирати всі сторонні предмети та інструменти і лише після цього попередити працюючих на ньому про наступне увімкнення.

3.37. Дефекти та несправності, виявлені в процесі пуску або випробування, необхідно усунути та доповісти механіку підприємства. Після пуску або випробовування, технологічне обладнання має бути відключене від електроживлення. Пуск технологічного устаткування в роботу потрібно виконувати з дозволу керівника робіт після складання відповідного акта його технічного опосвідчення.

3.38. Під час виконання робіт за нарядом-допуском необхідно дотримуватися заходів безпеки, що визначені в наряді-допуску.

3.39. Під час виконання роботи слюсар має дотримуватися вимог санітарних норм і правил особистої гігієни. Забороняється паління, зберігання та вживання їжі на робочому місці.

4. Вимоги безпеки після закінчення роботи
4.1. Відключити технологічне електрообладнання, що використовувалось під час роботи.

4.2. У разі використання вантажопідйомних механізмів забороняється залишати вантаж після закінчення роботи у підвішеному стані.

4.3. У випадку проведення вогневих (зварювальних) робіт обстежити робоче місце на залишки тління горючих матеріалів та за наявності горіння усунути його.

4.4. Привести в порядок робоче місце, прибрати сміття і відходи.

4.5. Засоби виробництва, матеріали очистити від бруду, скласти у спеціально відведене для зберігання місце.

4.6. Зняти спецодяг, спецвзуття та інші ЗІЗ та віднести у відведене для зберігання місце.
4.7. Повідомити керівника робіт про порушення, що мали місце під час роботи.

4.8. Виконати заходи особистої гігієни.

5. Вимоги безпеки в аварійних ситуаціях
5.1. Причинами виробничих аварій та нещасних випадків під час виконання слюсарних робіт можуть бути:

· невикористання засобів індивідуального захисту (спецодягу, спецвзуття, рукавиць, захисної каски та ін.);

· робота з несправним інструментом, пристроями чи механізмами;

· падіння матеріалів та деталів обладнання;

· використання нестандартних засобів підмощування;

· вихід з ладу енергетичних комунікацій та механізмів.

5.2. При виникненні аварійної ситуації необхідно негайно припинити роботу, вжити заходів щодо евакуації людей з небезпечної зони та рятування матеріальних цінностей. За необхідності відключити технологічне обладнання від електромережі.

5.3. Якщо обстановка не загрожує життю і здоров’ю працівників і не веде до збільшення аварії, то її слід зберегти такою, якою вона була на момент події.

5.4. У випадках пожежі необхідно: 

· викликати пожежно-рятувальну службу за телефоном 101; 

· оповістити керівника робіт і розпочати гасіння пожежі наявними засобами пожежегасіння. Електропроводку та електроустановки гасити тільки вуглекислотними та порошковими вогнегасниками після їх відключення від електромережі;

· організувати зустріч пожежних машин та інформувати пожежників про місцезнаходження гідрантів, колодязів та інших засобів пожежегасіння.

5.5. При нещасних випадках (забиттях, падіннях, електротравмах тощо), а також у випадках раптового захворювання надати потерпілому першу (долікарську) допомогу, повідомити керівника робіт про те, що трапилося, викликати швидку допомогу за телефоном 103.

5.6. Послідовність надання першої допомоги:

· усунути дію на організм шкідливих факторів, які загрожують здоров’ю і життю потерпілого (звільнити від дії електричного струму, винести із зараженої території, загасити одяг, що горить тощо);

· підтримувати основні життєві функції потерпілого до прибуття медичного працівника або вжити заходів щодо транспортування потерпілого в найближчий медичний заклад.

5.7. Допомога потерпілому, надана не медичним працівником, не має заміняти допомогу з боку медичного персоналу і має надаватися лише до прибуття лікаря.

5.8. Конкретні дії щодо надання медичної допомоги потерпілому під час різних уражень вказані в інструкції з надання першої (долікарської) допомоги, яка вивчається під час проходження навчання, первинного і повторного інструктажів з питань охорони праці надалі.

__________________________________

____________
_____________________

(посада керівника підрозділу (організації) — розробника)
         (підпис)


(прізвище, ініціали)

Візи:

Керівник (спеціаліст)
служби охорони праці підприємства

_____________
_____________________

(підпис)

(прізвище, ініціали)

Юрисконсульт

_____________
_____________________
(підпис)

(прізвище, ініціали)

� У разі потреби інструкцію узгоджують з іншими уповноваженими службами, підрозділами і посадовими особами підприємства, перелік яких визначає служба охорони праці.
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